I SiCkuu , o /'!\.//:.:.fj:"'_",.
sal lv.':l-;.lln'l
Sack
Genom

Hellervarlden

Argdng 15. Augusti 2026 (N:r 5)

Kara Hellervianner!

Kommande evenemang.

3 oktober 2026: Hostens medlemsresa med Frank Heller-
sallskapet gar till Kopenhamn och Danmark.

Program:

10.00 Avresa med buss fran Hotell Savoy i Malmé. Formiddags-
kaffe med smorgas kommer att serveras under bussfarden.



11.00 Ankomst till svenska ambassadorsresidenset vid S:t Annes
plads med visning och mottagning av ambassador Hans Wallmark.
(FH och Annie var pa middag hos den svenske ministern Joakim
Beck-Friis).

12.30 Lunch (med tillhérande alkohol) pa Phoenix pa den nar-
liggande Bredgade (omnamnt och rekommenderat av FH i Frank
Hellers resehandbok 1927).

14.00 Busstur genom Képenhamn med besok pa foljande platser
(Ordféranden kommer har att rekapitulera de olika sevard-
heternas historia och betydelse for FH):

— Stavangergade 6 (Svensk legation 1914—18 under Ernst
Gunthers [pappa till utrikesministern Christian G som efter kriget
aldrig fick bli beskickningschef i Danmark] charge i Danmark).
Den vackra byggnaden star kvar.

— Kalvebod Brygge 4 (Nodtorftig legationsbyggnad 1919—21 dar
FH hamtade sitt hett eftertraktade pass fran den nye tillférord-
nade vicekonsuln Carl Oscar Cederlof).

— S:t Jacobs gade i Osterbro (dar Rickard Hegel satt insparrad i
Kejsarens gamla kldder).

— Kinesiska paviljongen i Frederiksbergs slottspark (Inspira-
tionskalla for Kejsarens gamla kidder)

15.00 Avresa med buss mot Roskilde (Denna resa tar c:a 45
minuter och var viceordféorande kommer da att rekapitulera
innehallet i Inled mig i frestelse).



15.45 Ankomst till Roskilde Domkirke.

18.00 Aterresa till Kopenhamn med buss. En fragesport med fina
spritpriser kommer att arrangeras under bussturen.

19.00 Avslutande surprise med avskedsdrink i Képenhamn var-
efter bussen atervander till Malmo c:a 20.00.

De som onskar tillbringa lordagkvallen i Kopenhamn ordnar detta
efter eget tycke och smak.

Pris 1500:— per person inklusive bussresa, entréavgift, lunch,
mellanmal och surprisen. Anmdlningar torde sdndas till Sdllskapets
ordférande Wilhelm Engstrom (wilhelm.engstrom@slu.se) senast
den 4 september. Betalning till Frank Heller-sdllskapets bankgiro
116—6842 senast den 18 september.

Goran Wessberg
Arsboken.

Dag har bett mig skriva nagot i egen sak om arsboken. Det roliga
med att sammanstalla texter fran I Sicksack genom Hellervdrlden
var att det fick mig att plocka fram nagra av de mindre lista
Heller-bockerna. Jan Hemmel skrev sa entusiastiskt om Hellers
historiska romaner som nu ligger pa mitt lasbord, och eftersom

3



Odyssén nu ar aktuell pa biograferna sa har jag last om Odyssevs
och De sju menyerna (1925) och som vanligt imponerats av Hellers
kunskaper. Jag hoppas att andra ocksa blir eggade att ta fram
nagon bortglomd Hellerbok.

| SICKSACK
GENOM HELLERS
BOKVARLD

pelotard press

Omslag av Petter Lawenius
till Frank Heller-sallskapets arsbok 2026.



Kaeth Gardestedt

Rapport fran det traditionsenliga fodelsedagsfirandet
den 20 juli 2026.

I Trollends slottspark samlades Frank Heller-sadllskapet som
vanligt for att fira Gunnar Serners fodelsedag med picknick och
foredrag om forfattarens liv for hundra ar sedan. Ett 15-tal
medlemmar trotsade blast och regnvarning, och lit sig i den
vackra miljon inspireras av Par Hennings som alltid kunniga och
intressanta jubileumsforelasning.

En vardig miljo for firandet.

Fotograf: Jerry Rosenqvist
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Par Henning
Frank Heller 1926

Nar man vill veta vad Frank Heller gjorde ett visst ar, ar det alltid
en god start att 1asa Annie Serners "Resumé"” som finns publicerad
i arsskriften Frank Heller och Annie (2011, red. Petter Lawenius).
Annie inleder 1926 med: "Atter besgg i Mimosaskoven —
Bormes-les-Mimosas". Paret Serner hade alltsa tillbringat nyaret i
Bormes-les-Mimosas, strax oster om Marseille, for ovrigt samma
ort de besokt 1923.

Frank Orton har publicerat en kronologi, "Resendren Frank
Heller", i arsskriften Frank Heller som reseskildrare (2015) varur
man kan lasa att "den 7 februari 1926 skriver Serner till Artur
Moller fran Bormes-les-Mimosas i Provence: 'Vi larva runt har pa
tredje manaden'”.

Darefter reser paret Serner till Nordafrika. Annie Serner skriver:
"atter Nostalgia efter Nordafrika! Atter tog vi baden i Marseille!
Marts og April i Algier — Biltur til Biskra med Ophold dér." Detta
ar den andra resan till Afrika, vilket forklarar Annies "atter” (ater),
de hade besokt Tunisien 1923. Resan till Biskra finns skildrad i
"Afrikansk inspektionsresa”, forst publicerad i Bonniers Vecko-
tidning 1926 nr 27, omtryckt i Frank Hellers resehandbok (som
gavs ut dret efter, 1927). Resan gar med bil sydost 6ver Kabyliens
berg, genom en sandstorm, fram till Biskra, dir man bor pa Hotel
Royal. Har turistar man och ser ”Allahs tradgard”, Jardin Landon,
en park i Biskra. Man bestker badet i Hammam es-Salahin, som
enligt Baedeker "lies in a most dreary region”. Man atervander till
Alger och sedan till Europa.

Signaturen B.A. skriver i artikeln "Capri — den vackra sagoon dar
var drottning nu vistas", publicerad i Aftonbladet 25.4.1926, att:
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"Frank Heller skriver flitigt i sitt fonster mitt emot, medan han
med fortjust min bespejar nagon liten ljusharig kvinnlig turist."
Om detta verkligen utspelade sig i april 1926 ar oklart.

Nu reser paret Serner norrut, till sitt ett ar gamla Casa Collina pa
Bornholm. De tar vagen over Amsterdam. Frank Orton noterar i
sin ovan namnda artikel ett brev daterat 14 maj i Amsterdam.

Diktsamlingen Ballader till bréderna ges ut i maj, med goda
recensioner. Under 1926 ges tva engelska oversattningar ut: The
Strange Adventures of Mr. Collin publiceras av Crowell i New York
och The Thousand and Second Night, An Arabesque ges ut i
Storbritannien.

Under 1926 preskriberas forfalskningsbrottet fran 1912, men det
drojer till 1928 innan Serner atervander till Sverige for forsta
gangen efter landsflykten.

Sommaren tillbringas i Casa Collina, och dar firar Gunnar Serner
sin 40-arsdag den 20 juli. Enligt Annie Serner har de "Talrige
svenske Besgg" under sommaren, och ett av dessa ar John
Sjostrom. Sjostrom kallades Pytte, och i brevvaxlingen med Artur
Moller kan man lasa 3.5.1926 att: "En del av juli kommer Pytte
Sjostrom”. 1 ett foljande brev daterat 6.8.1926: "Pytte ar fort-
farande kvar har.” Sjostrom var studentkamrat och del i den trio,
tillsammans med Sam Ask, som bildades under universitetsaren,
och som ofta figurerar i olika av Serners studentskildringar. Han
aterfinns t.ex. som "John Peter S." i borjan av romanen Yussuf
Khans giftermal (1916), och som "Schorn” i Inled mig i frestelse
(1919). Sjostrom omkom i en sparvagnsolycka i Goteborg aret
efter, 1927, och Serner skrev efter dodsbeskedet att John Sjostrom
var "en av mina fa aterstdende verkliga vanner”.

Till hosten reser man till Wien. Annie Serner skriver i sin
"Resumé": "Udrejse Oktober Wien — 3 Maneders Ophold! Blev
Venner med den bergmte og charmerende Dermatolog, Prof.
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Moritz Oppenheim (Model til Dr. Zimmertir-Serien)!" Eftersom
den forsta Zimmertiir-novellen trycktes ett ar tidigare i Bonniers
Veckotidning 1925:52, sa borde de ha varit bekanta med Oppen-
heim tidigare. Kanske tar Annie Serner fel pa artalen, eller sa hade
de traffats tidigare. Hur som helst ges den forsta Zimmertiir-
samlingen Doktor Z ut lagom till julhandeln.

Fran Wien kommer ocksa 1926 ars sista daterade brev, ett brev
till Artur Moller daterat 16 december 1926.

Par Henning i fotografiets mitt undervisar traditionsenligt om
vad Gunnar Serner gjorde for 100 ar sedan.

Fotograf: Lars Ake Bostrom.



Samfalld begrundan av det trollendsska djurlivet.

Fotograf: Lars Ake Bostrom.

Pa Hellerfronten mycket nytt.

Denna gang finns det gliddjande nog en litterdr sensation att
torgfora.



Postum utgava av en roman av Filip Collin.

Philippe

Collm

o> “Le arman du thz

Att Filip Collin var verksam som romanfoérfattare framgar tydligt
av Herr Collin dr ruinerad (1921), dar han agerar spokskrivare at
den med skrivkramp behaftade succéforfattaren Maurice Lebrun.
Han skriver dar for ovrigt aven kritikern Francois Briiggemeyers
recensioner av romanen. Det vi inte kdnde till, var att herr Collin
hade en opublicerad roman fardigstalld i manuskriptform i sitt
dodsbo. Eftersom den utspelas under andra varldskriget, maste
den ha tillkommit strax fore forfattarens bortgang.
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Denna roman har man nu funnit i herr Collins kvarlatenskap och
den utkom pa franska 2024 som Le Barman du Ritz, pa svenska i
varas som Bartendern pa Ritz.

BARTENDERN
PA RITZ

PHIEtPPE
COLLIN

Men varfor utkom texten pa franska férst och svenska sedan? Herr
Collin skrev faktiskt texten pa franska, precis som detektiv-
romanen han skrev om Renard Lepin 1921: bada opus utgavs i
Paris. Som alla minns, var herr Collin fransk pa mddernet, sa han
beharskade flytande franska, vilket framgar bland annat av doku-
mentsamlingen Herr Collins affdrer i London (1914). Att han i
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Frankrike anvande sig av den franska varianten av sitt fornamn ar
naturligt. Sakert var det sa hans mor tilltalade honom i hans
barndom. Vi glads at att detta manuskript nu dntligen har utkom-
mit. Den brannande fragan ar emellertid: finns det ytterligare
okdnd litterar kvarldatenskap bland Filip Collins efterlamnade

papper?

Sommarldsning.

Har foljer ett kaseri, publicerat i Aftonbladet 17.11.1918, och i
likhet med forra numrets "Min vaninna froken Blanchette” ej
omtryckt i bokform. Det ar unikt i det att Heller har publicerade
en text om nar han hade spanska sjukan. Detta dmne ar eljest for-
behallet privatbreven: till hans forlaggare Olof Dahlberg 22, 25 och
26.10.1918 och till hans Oversattarinna Marie Franzos 30.1.1919.1
Dessutom anknyter Heller till den samtida politiska turbulensen nar
de ryska, tyska och osterrikiska kejsardomena avvecklades.

Frank Heller
Kaukasiska tankelisare.

Sedan i forrgar ligger jag i spanska sjukan. Min temperatur bor i
ogonblicket endast kunna uttryckas i Fahrenheit. Hostan skakar

1 Se Dag Hedman (red.): Frank Heller som brevskrivare (Frank Heller-
sdllskapets skriftserie 2. Lund, 2021) s. 60, 92 och 95.
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mig som Kameliadamen.2 Men Aftonbladet har ett krav till son-
dagen.3

Alltsa.

Nej, det gar inte. Just nu marker jag, att mina inre organ halla
arbetar- och soldatrad.# Varfor skulle de lata sig dirigeras av en
hjarna, som endast av gammal hdvd kan kallas for stor, och ett
sympatiskt nervsystem, vars beslut dikteras ur synpunkter, som
dro fraimmande bade for psykologien och fysiologien? Frihet,
jamlikhet och broderskap (om det inte ar foraldrat)! Jag hor
deras protestresolutioner och marker, hur mellangardet svingar
den roda fanan.

Tillgripande tyrannernas gamla medel lovar jag de upproriska
ett glas madeira for varje sida jag far fardig; ett glas i forskott. Det
hejdar dem ett 6gonblick.

Jag hade nagot, jag tankte skriva om i Aftonbladet. Vad var det
det var? Det hade ndagot sammanhang med varldshidndelserna,
men febern har avbrutit mina tanketradar. Jag kan inte finna
sammanhanget ldngre. Var det den rojalistiska dérouten?> Eller
var det den stora framtiden, som inte mer ligger pa havet utan pa
havsbottnen? Det dr mig omdijligt att komma ihdg det langre. Om
jag anda kunde muta min hjarna med en Aalborgs akvavit i stillet

2 Hjaltinnan i Alexandre Dumas d.y.:s roman La Dame aux Camélias (1848)
avled i tuberkulos.

3 Fran 27.10.1918 till 19.7.1919 medverkade Frank Heller med 19 bidrag i
Aftonbladet. "Kaukasiska tankeldsare” var det fjarde.

4 Arbetar- och soldatrad (ryska: sovjet) infordes i Ryssland strax fore
revolutionen 1917, och under 1918 i Tyskland, Ungern och Osterrike. I de
tysksprakiga ldnderna lostes dessa rdd sa smaningom upp; i Ungern
inférdes en kortvarig radsrepublik under forra halften av 1919. Efter den
kommunistiska radsrepublikens avveckling, lades arbetar- och soldatraden
ned aven i Ungern.

5> Déroute = Kollaps.
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for madeiran. Men Aalborgs akvavit finns inte mera. Den har f6ljt
med i den rojalistiska dérouten, ned till det forflutna, som ocksa
ligger pa havsbottnen. — — Hal! Jag har det!

Aalborg! Det var ordet. Det var nationernas sjalvbestamnings-
ratt, jag tankte skriva om! Hur gar det med den kaukasiska
nationen? Far den bestimma 6ver sig sjalv nu? Det var i Aalborg
jag traffade kaukasiern Zuleiman, som var tankelasare.

Sesd, sesd, nu kommer madeiran. Lugn i en halv sekund, bara —
sa dar — ah!

Aalborg, javisst. Ar 1915, da kriget 4nnu var i sin barnadlder och
berattade sagor for sig sjdlvt som andra sma barn. Fina sagor om
Paris och Berlin och frihet och varldsherravalde. Da reste jag pa
Jylland, och en kvall i april kom jag till Aalborg. Aalborg ligger vid
Limfjorden. I Limfjorden uppstar det ostron och i Aalborg akva-
vit. Ar 1915 hade ett skri av forbittring hojt sig fran den danska
nationen. Kriget borjade visa sitt verkliga ansikte. Aalborgs
akvavit steg fran 69 till 72 6re helflaskan (med glas). Men detta
hindrade inte den kaukasiske tankeldsaren Zuleiman, som bodde
i Aalborg, att varje dag dricka ej sa fa glas av den uppjobbade
drycken.

Jag blev bekant med honom pa Bejers hotell, dir jag bodde.
Bejers hotell var ett solitt, gammaldags danskt hotell, med en
vard som var domd att do av slaganfall och en varieté i annex-
byggnaden. I denna varieté upptradde Zuleiman —

Vad var det mellangirdet sade? Ar sidan firdig? Jag tror det
sannerligen. Varsagod, madeiran — ah!

Zuleiman upptradde pa varietén i Bejers hotell. Jag sdg honom
samma afton jag kom och sparrade upp 6gonen av féorvaning. Han
gjorde de otroligaste ting. Han ldste i manniskornas hjartan som i
en oppen bok. Han utrattade allt vad varieténs skeptiska publik
onskade. Han stack hattndlar genom tungan och struphuvudet
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utan att det blodde, och han gick omkring och visade att det var
riktigt. Till slut kom en medhjidlpare in med en blank, genom-
skinlig vattenkaraffin, dar vattnet skvalpade, och en bricka med
alla sorters glas. Zuleiman bad den arade publiken att sjalv rekvi-
rera vad de onskade. Den gjorde det, och var och en fick efter
sina 6nskningar. Den som hade begart visky fick visky, den som
hade begart rhenvin fick rhenvin; den som hade begart madeira —

Alldeles riktigt, madeira — sa dar ja — ah!

— den som hade begart mjolk fick ingenting. Till mjolk forslog
inte Zuleimans magi. Full av intresse och sympati for honom skyn-
dade jag mig att gora hans sallskap.

Vi tillbringade flera nattimmar med att jamféra vara varldsupp-
fattningar. Zuleiman var som sagt fodd i Kaukasien. Detta forefoll
mig till att borja med otroligt; ty i min barndoms geografier fanns
den kaukasiska rasen avbildad; den hade ljungande bla 6gon och
brunt helskiagg och liknade en professor i nykterhet. Zuleiman
hade svarta melankoliska 6gon med djupa ringar omkring, ett
slatrakat ansikte och en tunga som var svart av cigarrettrok och
hattnalsstick. Han talade med sjungande rost om sin karlek. Denna
gallde inte sa mycket hans fortryckta fosterland som kvinnor éver
huvud taget. Jag har det intryck, att om kaukasierna fa sjalv-
bestamningsratt, komma de huvudsakligen att begagna den i
intima forhallanden —

Sidan fardig, sade representanten for dessa forhallanden.

Sina magiska egenskaper vagrade Zuleiman att avsloja. Han
drack Aalborg och berattade med sjungande rost om karleksfulla
kvinnor som brunnit for honom. Da och da gjorde han i forbi-
gaende en trollkonst, som kom mig att hoppa upp ur stolen. Jag
drack ju ocksa, fast inte Aalborg. Den Aalborg, Zuleiman drack,
hade naturligt upphov. Jag uppmanade honom att sjalv tillverka
sin Aalborg och ordna forhallandet mellan producent och konsu-
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ment pd basta vis, men han avboéjde. Till slut gick han. Jag var
ensam pa mitt rum med ett par tomma flaskor och en —
tillfalligtvis — fylld planbok. Jag slogs av en forfarans tanke: Kan
man lita pa kaukasiska tankeldsare? Falla de inte i en magisk
somn, i vilken de komma och stjila ens planbocker? Intet forefoll
mig sannolikare, medan jag sdg pa min sedelpacke. Till slut gomde
jag den pa ett sdkert stille, lade mig och f6ll genast i en tung somn.

Mer madeira? Nej, nu gar det for langt. Det har ar det sjatte
glaset. Jag har ingen lust att berusa mig for att fa den har berattel-
sen fardig. Sa langt stracker sig inte min pliktkdnsla. Ett halvt glas
och ett raskt slut —

Var var det jag var? Jo. ndasta morgon hade mitt minne upphort
att fungera. Det har den vanan efter stormiga natter. Slagen av
fasa fann jag, att min planbok var borta. Férst smaningom kom jag
ihag, att jag gomt den for den kaukasiske tankeldsaren Zuleimans
skull. Men var? Jag hade ingen aning darom. Jag letade med
svetten flytande fran min panna. Till slut insag jag, att endast ett
var att gora. Jag uppsékte den kaukasiske tankeldsaren och bad
honom om hjilp. Med min hand om sin handled fann han pa tre
minuter min omsorgsfullt gomda planbok. Han var férvanad och
fragade varfor jag hade gomt den pa det viset. Jag undvek att svara
pa hans —

Nej, inte tal om det. Nu ar det slut. Inte en droppe mer.

Tillforordnad redaktor: Dag Hedman
Ansvarig utgivare: Wilhelm Engstrom
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